IbsikoB AHaTonun MiBaHOBMY
AHMAUUN3MbI: 3BAMMCTBOBAHUE UJTN CITIOBOOBPA30OBAHUE

B craTbe yTOuHAeTCA MoHATME "aHrmmumam”, paccmaTtpusaloTcs POPMbl M YPOBHM 3aMMCTBOBAHWUS aHMMOA3bIYHBIX
3MEeMEHTOB B PYCCKOM si3blke. [lokasaHbl TpaHCNUTEPUPOBaHHbIE, TPaHCKPUOMPOBAHHbIE, TPaHCMMAHTUPOBAHHbIE,
TpaHCGOPMMNPOBaHHbIE, KamnbKUPOBaHHblE W KOMOWHMPOBaHHbIE (HOPMbl BXOXOEHWS aHrMULM3MOB B S3bIK-peLenTop.
Peluaetcs Bonpoc, YTO OTHOCWUTb K 3aMMCTBOBaHWIO aHIMMLM3MOB, @ YTO K 0Bpa3oBaHWMI0 PYCCKUX CMOB, AN KOTOPbIX
aHIMUUM3MbI SBASOTCS MOTUBUPYIOLLIEN OCHOBOW.

Agpec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2012/5/17.html

NcTouHnk
dunonormnyeckme Hayku. Bonpockl TeOpuu U NpakTUKu
Tambos: N'pamoTa, 2012. Ne 5 (16). C. 72-76. ISSN 1997-2911.

Apgpec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHune AaHHOrO HOMepa XXypHana: www.gramota.net/materials/2/2012/5/

© UspartenbcTBO "PamoTa”
WNHdbopmaLumsa 0 BO3MOXHOCTM Nybnvkaumm cTaTen B XypHane pasmelleHa Ha VIHTepHeT caiTe nagatenscTBa: www.gramota.net
Bonpocel, cBA3aHHbIE ¢ NyGnukaumMsamMmn Hay4YHbIX Matepranos, peaakums NpocuT HanpaenaTb Ha agpec: voprosy phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2012/5/17.html
http://www.gramota.net/materials/2/2012/5/17.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2012/5/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:voprosy_phil@gramota.net

72 M3patensctBo «[ pamoTa» www.gramota.net

Tak 4TO e MPEJCTaBIISIT CO00I AITUMOH CJIOBa KTOWIO» M APYTMX €ro BapHaHTOB? DTO OBLIO MEPBOHAYAIBHO,
KakK MBI YK€ TOBOPHIJIH, 30BYIIUM BO3IVIACOM JUUIS OBEI], BO3HUKIIMM Ha OCHOBE 3BYKOIOJPAXKAHHS — «(BIPKAHBSI».
Taxo#i «dpIpkatomyii 30ByIIUN BO3IIIAC M ceidac OBITYeT cpean OypsAT W MOHTOJIOB. Ero TpyaHO mepenars npu 1o-
Mou OykB. OH 3ByYHT NPUOIN3UTEIBHO KTHPOHI», KTIPOI3» N 00pa3yeTcst NPy KPYMHOH BUOpanuu ryo, BCaeacT-
BH€ PE3KOTO BBITAJKMUBAHMSA CTPYH BO3AyXa 4epe3 COMKHYTHIE T'yObl. B pesympTrare mampHEHIIero MCTOPHYECKOTO
Pa3BUTHSI TAHHOTO JKaHpa BUOpAIMs ry0d MOCTCIICHHO CIVIaXKUBAJIACh, W 3BYKOTIOAPAKATCIHHBIN (PHIPKAFONIUI BO3-
IJIac «TIPO3» MPEBPAIIANICS B KTOHTO», «TI3rI», «Taira» U T.4. U, HaKOHEI, HaZl0 BBIACHUTH €I OJMH BOIPOC O
CTPaHHOM IIPEBPALICHUH YKAa3aHHBIX TOHIO», «T33r3» y 0apry3MHCKUX OypsAT B «TyT33». A 3arajka 31ech O4eHb
TIPOCTO OOBSACHSACTCSA. DTO — MeTaTe3a, MepeMENICHNE CIIOTOB. B XOpH-OypsATCKOM CIIOBE «TI3T3» €ro CIIOTH 0apry-
3MHIBI TIOCTaBMJIM B OOpaTHOM MOpsiake. VICTOpMYECKM 3TO MOXHO OOBSCHHTH TEM, YTO Oapry3MHCKO-
KypyMKaHCKHe OypsThI nepecenuinch B baprysun odenp nosznHo, B XVIII Beke u3 3anmamHoit ctoponsl baiikana,
Bepxueit Jlens! u [Ipnonbxonss. [IpupoaHbie ycinoBHsS T€X MECT — 3UMOM ITyOOKHI CHET, JIETOM OTpaHHYEHHOCTh
CTETHBIX MAacTOWII - HE CIIOCOOCTBOBAIM Pa3BUTHIO OBIEBOACTBA. [lepecenmmBuricsk B bapry3us, oHH BCTPETHIUCH
TaM C MpeACTaBUTEISIMU XOpU-OypAT. OT HUX OHM 3aMMCTBOBAJIM HOBOE JUISl HUX XO3SHCTBO — OBIIEBOACTBO, a BME-
CTe ¢ HUM U 00pSA0BOE MECEHHOE 3aKIMHAHNUE OBIIBI «T333». HO OHM 3TO CJIOBO YCIBIIIANN KaK «TYTI3%.

TakuMm 00pa3oM, OfHa U3 PACCMOTPEHHBIX OOPSIOBBIX MECEH OYPAT - MECHA-3aKIMHAHKE OBIBI «TI3II» - SBIIS-
€TCSl YHUKAJILHOW M COXpaHWJIACh JIMIIb B HEKOTOPHIX paiioHax 3abaifkanbs. A caM 0Opsi, Ha KOTOPOM HCIIOJIHS-
JIach 3Ta MECHs, OCTAJICS JIMIIb B TIAMSITH TBOPIIOB M HOCHTENeH (onbKiIopa.
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SONG SPELL OF SHEEP “TEEGE”

Dashinima Sanzhievich Dugar ov, Doctor in History, Professor
Department of Ethnology and Folkiore
Eastern-Sberian Sate Academy of Culture and Arts
d.dugarow@yandex.ru

The author reveals the content of the notion “teege” in Buryat song spells, pays special attention to one of calendar-ceremonial
songs — the song-spell of sheep “teege” closely associated in the past with the traditional Buryat stock-breeding labour and the
way of life, and also undertakes the attempt of this word etymologization.

Key words and phrases: Buryat folklore; ritual songs; song-spell; etymology.

YK 8
Ddunonoruyeckne HayKu

B cmamove YmouHsemcs noHsmue <KaHeauyusm», paccmampuearomcs d)Oprl U YPpOBHU 3AUMCMBOBAHUSA AHI0A3bIY=
HblX 2]1EMEHIMO06 6 PYCCKOM A3blKe. Tlokazanul mpanciumepuposaHmsle, mpaHCKpu6up06aHHbl€, mpancnianmupo-
BAHHbIE, mpch¢0pMMp06aHthe, KdJlbKUposaHHvle u KOM6uHup08aHHbl€ ¢Othl 6X02ICOCHUS AHSTIUYUSMOB 8 A3bIK-
peuyenmop. Pewaemca eonpoc, 4mo OmHOCUMb K 3aUMCMB06AHUIO AHSIUYUIMOE, d 4MmO K 06pa30661HMIO PYCCKUX
CJ08, ons Komopbslx AHSIUYUIMbL ABNAIOMCA Momueupyiomeﬁ OCHOBOL.

Knouesvie cnosa u ¢hpasei. aHTIAIN3M, 3aMIMCTBOBAHKE, CIIOBOOOpa30BaHNE; YPOBHH 3aWMMCTBOBAHUS; GOPMEI 3a-
MMCTBOBAHHUS; KallbKa; CEMAaHTHUYCCKAsI HATIOJTHIEMOCTb.

Anartounii UBanoBu4 /IbsikoB, K. GUIION. H., IOIICHT
Kageopa unocmpannvix a3eikos

Cubupcxuii ynugepcumem nompeoumenbcKo Koonepayuu
foreign@sibupk.nsk.su

AHIJIMLU3MbI: 3AUMCTBOBAHUE WU CJIOBOOBPA30OBAHHUE®
[ToTok aHMIUICKHUX CIIOB B PYCCKHH A3BIK B MOCIEIHUE ACCSITUICTHS 3HAUUTEIHLHO BO3pOC, 0COOCHHO 3TO Ka-

caercs Takux cep kak «Kommprorep», «OkoHOMHUKAY», «BeIT», «Kynsrypa», «Crnopt» u T.1. OJHAKO 9acTO OIH-
00YHO «aHTJIMIIM3MOM» HA3BIBAIOT PYCCKOE CIIOBO, HAIpUMEDP, JEKceMa «Cep(MHUHTHCT» HE SIBISETCS aHMIAHCKHM

© Iesikos A. 1., 2012
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3aMMCTBOBAHMEM, TaK KaK B S3BIKE-3THMOHE HET TAKOTO HAWMEHOBaHWs Juia ¢ cypdukcom —ucm (amri. surfer
4eJI0BEK, 3aHnMaroIuiics ceppunrom). CieoBareibHO, B JAHHOM ClIydae MBI HMEEM JIEJI0 C PYCCKUM ITPOU3BOJI-
HBIM, MOTMBHPOBAaHHBIM aHIIHHACKAM SUrfing.

B apyrom ciydae, ynotpedisieMoe B MOJOIEKHOM CIIEHIe CIIOBO «iaiToBbliii» (anri. light nerkuii), HecmoTps
Ha ¢opMajbHBIE TIPU3HAKK CIIOBOOOPA30BaHMSA, 2 IMEHHO, HATMIHE PYCCKOTO cydukca, ABISIETCS aHTIAIIA3MOM,
TaK KaK MPOW3BOIHOE CIIOBO M MPOU3BOJISIIEE JOLKHBI OTIHYATHCS CEMAHTHUECKON HAMOIHAEMOCThIO, UTO HE Ha-
OJII0J1aeTCs B IAHHOM KOHTEKCTE: «JKU3Hb JIOJKHA OBITH JIAWTOBOM, pebsATa, XBATUT MApUTHCs!»,

Yro Takoe aHrmuim3M? B sHiuknoneandyeckom criosape bpokraysa u E¢poHa aHMTMIUM3M paccMaTpuBaeTcs Kak
«0COOEHHOCTh AHTJIMACKOTO SI3BIKA, EPEHECEHHas B ApYyroi s3bik» [3, ¢. 45]. OcoOEHHOCTRIO A3BIKA MOKET OBITH
eIMHAULA JI000r0 ypoBHs. ECIM B PyCCKYyI0 peub MEPEHOCUTCS WHTOHAIMOHHAS OCOOEHHOCTh aHTJIMHACKOTO A3bIKa
(magenve UHTOHAIIMK C MOCIIEAYIOIIUM MOBBIIEHNEM (MaieHUe-TIOBBILIEHHE) WK HA0O0POT), TO CIIEAYET FOBOPUTE
0 3aMMCTBOBAHMH AHTJIMHCKOM MHTOHEMBI. ECIIM B pyCCKUil peKIIaMHbINA TEKCT BCTABJISIOTCS aHTIIMHCKHE TpadeMBl,
TO peyb T O 3aMMCTBOBAHIH aHTINHCKON (JIATHHCKOM) TpadeMbl H T.I1.

J. H. YmiakoB ONMCHIBACT aHIIIMIN3M KaK «BHJ 6ApeApusMd, a WMEHHO Kak 00OpOT pedHd, BHIpaKEHHE
B KaKOM-H. sI3bIKE, COCTABJICHHOE 10 00pa3Ily aHTIIHICKOTO si3biKa» [7].

CormacuMcst ¢ 3THM OTIPEICIICHHEM, TaK KaK M aHTIUHCKHE «00O0POTHI PEUN» 3aUMCTBYIOTCS. PYCCKHAM SI3BIKOM.
[NpuBeseM MpUMEpPhl 3TOTO THIIA AHTIHUIIM3MOB, HEPEIKO HCIONB3YIOIUXCS B CIOTAHAX POCCHHCKUX KOMIIAHHN |
Ha3BaHUSIX YEro-TH00: cOepeeas epemsi, paz08ueds spanuybl, CMpPemsact K 00beOUHEeHUI0, pa308ueds 20pU30HmMbL,
OMKPBIBASI HOBYIO Ce031, NPEYMHONCAS, 6O3MONCHOCIU U T.I1.

B pyccKoM s3bIKe HE TPHHATO UCIOJIB30BaTh CBOOOHEIE JIEENPUUACTHBIE 000POTHI B OTAEIbHbIE TIPEITOKEHHS,
JIECTPUYACTHBIN 000pOT, 3a PEAKAM MCKIIOYEHHEM, COOTHOCHTCS C MOIEKANINM. AHIIMACKUIA S3bIK MIUPOKO HC-
MOJIB3YET CIIOTaHbI ¢ MPUYACTHAMH (B PYCCKOM SI3BIKE OHU TIEPEBOAATCS JeenpuuacTisamu): enhancing power - yse-
JMYKBas MOIIb, OPENING NEW Page - OTKPbIBask HOBYIO CTPAHUILY U T.II.

HenaBho nossuiucs (passl tuna, «S umero, uto ckazate» (I have something to say), «Ecte mpoGieMbi?»
(Any problems?), «Her npoGuem» (No problems), «Bce sxmoueno» (All inclusive), «be3 kommeHTapHeB»
(No comments) u mp. [IpuBeneHHbIe (Qpassl SBISIOTCS KaJbKaMH C aHTIIMHACKOTO A3bIKa, COXPAaHUBIIMMH HUCXOJ-
HYIO aHTIHHCKYIO CTPYKTYPY.

B HayuHOIt mUTEpaType «aHTITHUIA3MY» TIOHUMAETCSI TBOSKO (B IMTHPOKOM M Y3KOM 3HAa4eHHSX). B mmpokom 3ua-
4eHWH, Kak cautaeT B. M. ApucroBa, «“aHTJIMIN3M” — TIOHATHE JTUHTBHCTUYECKOE, TIOOTOMY MCXOJTHBIM CUATAETCS
A3bIK, 4 HE HAIMOHAILHBIE, STHUYECKHE OCOOEHHOCTH TOTO WM WHOTO SI3BIKOBOTO apeaia. Ha 5ToM OCHOBaHWHU B
IPYIIy aHTJIUIM3MOB BKIKOYEHBI CJIOBA M3 aMEPUKAHCKOTO, aBCTPATMHCKOTO, MHIMHCKOTO U JAPYTUX BapUaHTOB
aHrIMACKOTO s3bika» [1, ¢. 13]

B y3KOM MOHMMaHNK TEPMHUH «aHTIHIM3M» — 9TO «TOJBKO CJIOBA HCKOHHOMN aHTIIMICKOM jekcuku» [5, ¢. 96].

CeMaHTUUYECKUM aHTTMIM3MOM OyIeM CUMTATh 3HAUEHUE aHMTUICKUX: addukca (rpaMMaTHYECKOrO UK CIIOBO-
00pa3oBaTenbHOr0), CoBa, abOpeBHaTypsl, (Pa3ecoNorusma, CJIOBOCOYETAHUSI, MPEITIOKEHNs, BOCIPOU3BEIEHHOE
PYCCKHMH CPEICTBAMH - KaJbKOM 1 TIONYKaIBKO# [2].

TakuM 06pa3oM, aHTIIHIIM3M - 3TO EIMHUIIA JFOO0T0 S3EIKOBOTO YPOBHS, IEPCHECECHHAS B PYCCKHH SI3BIK, TIPOIIIE/I-
1ast OTPE/IEICHHYIO TPAHCHOPMAITHIO MITH OCTABIIASICS B CBOEM OPHIMHAIBLHOM OONHKe. Bosbliast 9acTh 3aMMCTBOBA-
HUH W3 aHTJIMICKOTO SI3bIKA - IMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE, TAK KaK MX MEPEHOC B PYCCKHIA SI3BIK HE CBSA3aH CO CTPYKTYP-
HBIMH M3MEHEHHUSMH, OHH 3aUMCTBYIOTCSI B PYCCKHUH SI3bIK OJTHOBPEMEHHO C MX TPAMMATHIECKON HHTETPAIHEH.

OJIHaKO HaMHM BBISBJICHBI CIIy4au 3aMMCTBOBAHUS TJIAr0JIOB U MPHUJIAaraTeIbHbIX, KOTOPLIE YacTO M TPEOYIOT OT-
BETa Ha BOMPOC: «DTO 3aMMCTBOBAHUE WITH CIIOBOOOPA30OBAHUE?».

AMaINTH3M aHTJIMACKOTO A3BIKA ¥ CHHTETU3M PYCCKOTO A3bIKA BCTYMAIOT B MPOTHBOPEYHE TP 3aMMCTBOBAHHHI
9TUX YacTel peun. ['paMMaTHYECKHE 3HAUEHHS PYCCKOTO A3bIKA BHIPAXKAIOTCA BHYTPHU CJIOBA, B TO BPEMS KaK B aHa-
JINTHYECKOM aHITIMHACKOM A3BIKE 9TO MPOUCXOJINUT 3a CUET TOPSIIKA CIIOB, HHTOHAIMH, CITYKEOHBIX CIIOB.

PaccMoTpuM (OPMBI BXOKICHUS AHTIMI[M3MOB B PYCCKUMN A3bIK. AHIIOA3BIYHBIE €IHHUIBI MOTYT OBITH TPaHC-
JMTEPUPOBAHHBIME, TPAHCKPHOMUPOBAHHBIMH, KaJbKAPOBAHHBIMH, TPaHC(HOPMHUPOBAHHBIMH, TPaHCIUIAHTHPOBAH-
HBIMA ¥ KOMOHHUPOBAHHBIMH.

1. TpanckpuOHpOBaHHBIE aHTIUIM3MBIL. [Ipu TpaHCKpUNIMK, Hanboiee pacnpocTpaHeHHON hopmMe rpaduueckoit
ACCHMUITAIINY, TIPOUCXOAUT YCIOBHAS Tiepesiava 3BydJaHus CI0Ba, T.€. MMEET MECTO Tiepeaada (OHEMHOTO COCTaBa:
asmoepetioep (auto grader), 6appen-xayc-cmaiin (barrel house style), senvcer (wales), eatiopon (guide rope),
Oetiosyo (deadwood), sun-dpaiie (zip drive) u ap.

2. TpaHCIUTEpUPOBAHHEIE aHTIIMIU3MEL. TpaHCIUTepalds MPEANoNaraeT nepeaady rpahuaeckoi GopMel cIoBa
6e3 yueta ero (pOHETHYECKOro conepkanus: kpakep (cracker), nyux (punk), oeom (debt), maiin (mail), Ilanr-Mann
(Pall Mall), zunep (liner), mpancoyyep (transducer), ycep (User), suuxeii (any key) u ap.

YacTo mapaienbHo ¢ TPAHCKPUOUPOBAHHEIM BAPUAHTOM aHTJIMMCKOrO ClIoBa (PYHKIMOHUPYET TPAHCIUTEPUPO-
BaHHBIM BAPUAHT, KOTOPBIM CTAHOBUTCS PA3TOBOPHBIM M UCIIOJIL3YETCS JUIS TIOJYUYEHHS CJIOBOM HETATHBHOTO OTTEH-
Ka: Konupatimep - KOUBPUXTEDP; Ousaiinep - NC3UTHEP; MeHeddxcep - MaHarep. «JIBIK XOPOIIHX MEHEIKEPOB Tpa-
MOTHBIX TOKE MaJIo, a OOJILIIMHCTBO - HUMEHHO YTO MaHarepsl U fe3uruepsl...» (http://caves.ru).

3. TparchOpMHpOBaHHbIE AHTIUIM3MBI. TpaHC(HOPMAITHS TPEIIOIaraeT HEKOTOPYIO KIIEPEIEIIKY» aHTITHICKOTO
3aMMCTBOBAHHUS JUTS YIIOMOOJICHNs, HMUTAIINK PYCCKOTO CJIOBA WM CIIOBOCOYETAHMS, YTO MPOUCXOAUT MYTEM JIO-
GaBreHUsI OYKB, HE CYIIECTBYIOIINX B A3BIKE-HCTOYHUKE, 3aMEHBI TPAHCKPUOMPOBAHHBIX HJIA TPAHCIMTEPUPOBAH-
HBIX aHTJIHMCKAX OYKB M 3BYKOB Ha JAPYTHe, 0OJee KCMEIIHBIC» PYCCKHE OYKBBI, M3BATHS HEKOTOPBIX OYKB W3
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rpaduueckd OCBOCHHOTO aHIuiu3Ma. TpaHchopMalMi BCTPEYaroTCs 4acTO B KOMIIBIOTEPHOM M MOIOJCKHOM
sxapronax. Hanpumep: 6paxnounm (break point) - mecto B KoJe mporpamMMsl, TA€ JOJDKHO ObITh MPEPBAHO €ro Hc-
moJHeHne. AHTIIHICKOe «Operk» TpaHCPOPMHUPOBAIOCH B PYyCCKOE IIYTIMBOE «OPSAK», UMUTHPYS PYCCKOE 3BYKO-
MOIpaXKaTeIbHOE MECTOMMEHHE, HCTIOIh3YeMOe [UTS TIepeadn PE3KOr0 KOPOTKOTO 3BYKA.

VY 106OpOU3HOCHMOCTD - TJIaBHAs MPUYMHA TaKHX TpaHchopmamuii. AHrnuiickoe cioBo «cracker» (Bsmom-
IIAK) UMEET TPU BapHaHTa rpapuIecKOi aCCUMILISIINI: TPAHCKPUOUPOBAHHBIH (KpIKEp), TPAHCIUTEPUPOBAHHBIH
(kpakep) u TpaHchOpMHpOBaHHBINH (KpsAKep), MOCIEAHEe YIOTPEOIIETCS B KOMIBIOTEPHOM CIIEHTe ¢ GOJbrei
9aCTOTHOCTHIO.

Heckonbko mpuMepoB TpaHCHOPMHUPOBAHHBIX AHTIIMIM3MOB-HOMUHAIIMK [POrPaMM U OIEPAlUil U3 KOMIIbIO-
TepHoro cienra: @edopuno 2ope (Fedora Core), Ionwiit 0eo (GoldEd), nemsapw (net ware), Jonbazeep (debugger),
Yexucm (Check it), Huowcamxep (PageMaker), Aymemox (Outlook), 6vixan (backup), Illaposaput (Sshareware) u ap.

4. KanbkupoBaHHbIe aHMIUIU3MbIL. KajibKol B SI3BIKO3HAHMH CUUTAETCS «CIOBO HIIM BBIpaXKeHUE, 00pa3oBaH-
HOe MmyTeM OYyKBAJIBHOIO IEPEBOJa WHOS3BIYHOIO CJIOBA MM BhIpaxkeHus» [6, c. 26]. Mbl Ha3biBaeM KalbKu
«JIATEHTHBIMH aHTJIMIU3MaMI», TaK KaK YeJIOBEK, HE 3HAIOUIUM 3TUMOJIOTHU CIIOBA, OY/IET CUMTATh €r0 UCKOHHO
pYycCKOil JIeKCEMOH.

KampkupoBaHie MOKET MPOHMCXOINTh HA HECKONBKHX YPOBHSX: rpadeMHOM (TpaHCIHTEepaIs); MOphHeMHOM
(mearcoymopoue — Microsoft), a Taxke xkampkupoBanue adpdukrcos -tion, -ing, - ment u ap. u ux 3aMeHa, cyoCTUTY-
IS HA PYCCKUE: -Yus, -eHuj,-anuj U ap.; Ha ypoBHe cioBa (medseou (bears) — urpokn Ha Gupske, HTPAFOIIHIE Ha IO~
HIDKEHHE), cioBocouetanust (Geccmeso kanumana (capital flight), earoma, npusszannas xk donnapy (currency pegged
to dollar), copsiuue oenveu (hot money)); mpemnoxenus (Take care — Beperu ce6s!), a taxxe (pa3eoaOru3MoB-
npeIoKeHui: Bpems pabomaem na nac (HeTOYHAs KajibKa ¢ aHri1. Timeison our side).

K CHHTaKCHYECKUM KalbKaM OTHOCSTCS CHHTAKCHYECKUE KOHCTPYKIUH, 00Pa30BaHHbIE 110 MOJIENH aHTIIHHCKOTO
si3pika. Crofla OTHECEM CJIOTaHbl C JIeeNpUIACTHBIME 000poTamMu 0e3 MpeJMKaTUBHOIO IeHTpa: «Pa3aBuras rpaHu-
UbI», «YBeIuuuBas 00bEM BOJIOCY U [Ip.

5. TpaHCIUIaHTHPOBAHHBIE AHTIIUIU3MBL TPAHCIIAHTUPOBAHHBIE AHTJIMIU3MEI - TO EIHHHILI AHTITHHCKOTO
SI3bIKA, «BCTABJICHHBICY» B MIMCHMEHHYIO PYCCKYIO SI3BIKOBYIO TKAHb B CBOEM OPHUTHHAIBLHOM TPadHIECKOM OGIHKE.
TepMHUH yIMOTPEOIIAETCST BMECTO W3BECTHOTO CIIOBA «BAPBapU3M» M CIIOBOCOUYCTAHHUS «HHOS3BIYHOE BKpAIICHHEY.
AHTTMHCKHE TPAHCIUIAHTAHTHI B PYCCKOSA3BIYHOM OOIIEHUH HOCAT, B OCHOBHOM, OKKa3HOHAIBHBIN XapakTep, OHa-
KO CpPEIlM HUX BCTPEUAIOTCS OTACIbHbIE SIMHUIIBI, CTaBIIHE (PAaKTOM Y3yalbHOTO CIIOBOYIOTPEOIEHHS 1 UMEIOIIHE B
HACTosIIee BpeMsl ctaryc mojHomnpasHoro 3anMcrBoBanus (3D, VIP, CD u T.1.). TpaHCIUIAHTAIMS aHTJIOS3BITHBIX
cuHTaKceM, (pasem, JekceM, MopheM, OYKB — 3aMETHOE SIBJICHHE B COBPEMEHHOM PYCCKOM pedH, OJHAKO OHO HE
uMeeT abCOJIFOTHOTO PACIPOCTPAHEHHUS, IPOHUKAS IIPEK/IE BCErO B IUCbMEHHBIE ()OPMBI, YTO €CTECTBEHHO, TaK KaK
WHO3BIYHbIE BKPAIUICHUS OOBIYHO rpad)HuecKue He OCBOCHBI.

6. KoMOMHUPOBAHHBIMU AHTJIMIIM3MAMHU Ha3bIBAIOTCS TAKME 3aMMCTBOBAHHUSA, MPU TPaPUUECKON aCCHMHUISALIAN
KOTOPBIX HCIIOJB30BaIach KOMOMHAIMSA BbIlle NepedrcieHHbXx (GopMm. Ciooa OTHOCSTCS IOJIYKalbKH, IJe OJHH
KOMIIOHEHT aHIJIMHCKOTO CIIOBA TPAHCIUTEPUPYETCS/ TPAHCKPUOUPYETCsl, & APYroil KaJbKUPYeTCs.

AHIJIMIM3M KIIaPOIIaHK», YHIOTpeOIseMblil B aHUME, 0603HAYAET MOKAHP 3TOTO MCKYCCTBA, aKLIEHTUPYIOMIU
BHUMaHHME Ha OCTETHKE MNApPOBBIX MAIIMH M MeXaHu3MoB. CIOBO IPOM3OLUIO OT aHMIMHCKoro “steampunk”
(steam map + punk mauk). CiI0BO «(I3II-IAaMSTE» IPOU30LIIO OT aHrmickoro kommosura “flash-memory” (flash
BCIIBITIIKA + MEMOIY TaMsITh), aHAJIOTHYHBIH TIpotiece (OMMH KOMIIOHEHT TPAHCKPUOUPYETCS, IPYTOi KaIbKUPYETCs)
MPOUCXOMUT 9acTo: Keenuune-kamepa (quenching chamber); rox-craeiixa (lock factor); xremxa-xunnep (Killer cell),
wmpux-ko0 (bar-code), oproku-weix (shake-pants), numu-yzon (pitch angle), skpaunwii xow (screen cache),
@now-yena (flash price) u ap.

K xoMOHMHHpOBaHHOW (opMe BXOXKICHHs AHTJIMIU3MOB B PYCCKYIO pEYb OTHECEM CJIOBA THUIA HAPPAYUsl
(narration), pexramayus (reclamation), gpacurnumayus (facilitation), skempanonayus (extrapolation), cexviopumusa-
yus (securitisation) u ap., B KOTOPBIX KOPHEBBIE MOP(EMbI TPAHCIUTEPUPYIOTCS, a CyHPUKCHI KaIbKUPYIOTCS, 3a-
MEHSIICh HA PYCCKUE CYOCTHTYTHI.

KoMOMHMPOBaHHbBIE AHTJHUIM3MbI MOTYT COCTOSITh M3 TPAHCIUIAHTAHTA, OOBIYHO YaCTU KOMITO3UTA, [EepeJIaHHOM
B rpaduke s3BIKA-JOHOpPA, W TPAaHCIUTEPUPOBAHHOTO/TPaHCKPUOMPOBAHHOTO WIIH KAIBKHPOBAHHOTO CJIOBA
(VIP-nepcona — VIP-person; CD-naeep — CD-player; 3D-suoeo — 3D-video u ap.).

Takum 00pa3oM, aHTIMIIM3MOM B ITMPOKOM CMBICIIE MBI Ha3bIBaeM JFOOYIO SI3BIKOBYIO €AWHHILY aHTIIHHCKON
SI3BIKOBOY TKaHM B JIFOOOM U3 BBIIICTICPEUHCICHHBIX TPaQUISCKOM OOIHKE.

Kax oTMeuanoch BEIlIie, MOAABIISIONIAs YaCTh 3aMMCTBOBAHHIA — 3TO AHTTIMHCKKME CyOCTAHTHBBI, M BOIIPOC O TOM,
MMeEeM MBI JIEJI0 CO CII0BOOOPa30BaHWEM MITH 3aMMCTBOBAHHUEM, PEIIACTCS HA OCHOBE rpadeMHO-(POHEMHOTO COTIOC-
TaBJICHUsI AHTJIMICKOTO CJIOBA U €r0 PYCCKOro BApUaHTA.

CormocTaBHB pycCKO-aHIIIHICKIE Mapsl: aiihoH — iphone, aiinan — ipad, aitmoa — ipod, 6paiinzumia — bridezlla u
Ip., MBI YBHJIUM, 9TO aHIJIMICKHE CIIOBA MOJBEPININCH MPadUIeCKON ACCHMIIIAILME Yepe3 TPAHCKPUIILHUIO, 3HAYHT,
9TO MOJHOIECHHBIE 3aUMCTBOBAHHSI.

CiiokHee €510 0OCTOUT € CYIIECTBUTENbHBIMU-HANMEHOBAHUSIMH JIHIIA.

CaMbIM TIPOIYKTUBHBIM CYPHHKCOM CO 3HAYEHHEM KHOCHTEND IPOLECCYaIbHOTO WM HPEIMETHOrO [PH3HAKA
MYKCKOTO TIOJa» SBJIAETCA CyPOUKC —ucm: xainagucm, cepuneucm, cKkymepucm, nayspaugpmuneucm, 60yiuH-
aucm, cmpumboaucm, gumuecucm, choybopoucm u nip. Kak ciemyer u3 mpuMepoB, JIEKCHKO-CEMaHTHIECKAs TPYII-
14 HA3BaHWI JIUIl B PYCCKOM S3BIKE TOTIONHSETCS B GOJIBINEH CTEEHN 3a CUYET MOSBICHHUS HOBBIX BHIOB CIOPTA H



ISSN 1997-2911 dunonornyeckne Hayku. Bonpocbl Teopumn u npaktuku, Ne 5 (16) 2012 75

BO3HHKHOBCHUS HEOOXOIUMOCTH HOMUHHPOBAHUS JIMII, 3aHUMAIOIIUXCS STUMH BHIaMH criopta. OJHAKO CIICAyeT
OTIIMYATh CJIOBA C CY(PPHUKCOM -ucm UCKOHHO aHTIMHACKUE, TO €CTh AHTJIMIU3MBI, IPUIICIIINE B PYCCKUH SI3bIK YXKe
C 9THM HWHTEpHAI[MOHAIBHBIM addukcoMm, Hanpumep, 1066ucm (lobbyist) ot cios, npuHsABIIHX 06pyceBmHil Cydh-
(uKC —1cm B TIporiecce PycCKOTo CIO0BOOOpa30BaHUS.

AHIUIM3MOB-HAUMEHOBAHUH JTUII MY>KCKOTO oA ¢ CyPUKCOM —ucm, TPUIICANINX U3 S3bIKa-I0HOPA, 10CTa-
TOYHO MHOTO: aboauyuonucm (abolitionist), adsenmucm (Adventist), anabanmucm (Anabaptist), anapxo-pemunucm
(anarcho-feminist), 6ox-eoxanucm (back vocalist), cuneppeanucm (hyperrealist), epadyarucm (gradualist), karvsu-
nucm (Calvinist), kambucm (cambist), korymuucm (columnist), memanucm (metalist), muxposkornomucm (MiCroeco-
nomist), augaipoumenmanucm (environmentalist) u ngpyrue (oxoso 100 nekcem). IToMHUMO CeMbI «KMYKCKOM TOJI»,
MOYTH BCE OHU MMCIOT 3HAUCHHE CITPUBEPIKECHEI], CTOPOHHHK YETO-THO0Y.

[Ipou3BoaHbIC, MOJYYUBIINAE 3TOT UHTCPHAUOHANBHBIA CY(H(HUKC B PYCCKOM SI3BIKE, OOBIYHO UMCIOT CEMAaHTH-
YeCKOe HAIOJHEHHE «IUII0 MYXXCKOTO MOJIa, 3aHUMaloleecss KaKMM-JIM00 BUJIOM CIIOpTa WM Hpodeccuei»: axsa-
naneucm (aqualunger, free diver), mennucucm (tennis player), 6eiic6onucm (baseball player), 6o6creucm
(bobsledder), momo6onucm (motoball player), cepguneucm (serf-rider, surfer), cxymepucm (scooter driver),
cmpumoonucm (streetball player), mpaxmopucm (tractor driver, tractor operator) u mp.

OmnpeneneHHy0 TPYIHOCTh HPEACTABIAIOT CyOCTAHTUBEI C «PYCCKHUMM» Cy(hduKcamMu -yus, -ocms. B HekoTo-
PBIX CIyYasx 3TH CIOBOOOpa3oBaTeNbHBIE MOp(hEMBI HE 00pa3yloT HOBBIE CIIOBA, a SABISAIOTCSA CyOCTHTYyTaMH aHT-
THACKHX CYPHUKCOB, T.€. KATBKUPYIOTCS (CM. BBIIIE).

B 000X «TpyAHBIX» CIy4asx JJsi IPAaBUILHOTO OTBETA Ha MOCTABJICHHBIN B 3arojOBKE CTAaThU BOMPOC TpeOy-
eTcsl THiareNibHas paboTa ¢ aHIJIO-PYCCKHM CIIOBApeM M COMOCTaBUTEIbHBIM aHAIN3 CJIOB B Mape «aHIIIMICKOe
CJIOBO - PYCCKHUI BapUaHT».

Bonbmioe kKoJMYecTBO 3aMMCTBOBAHHBIX TIJIATOJBHBIX AHTIUIIU3MOB YIOTPEOIseTCS B KOMIBIOTEPHOU cdepe
WIH B TPO(ECCHOHANBHBIX CICHraX. DTU JICKCEMBI HE SBIISIOTCS PYCCKUMHU CIOBaMHU, HECMOTPS Ha TO, YTO UMCIOT
(hopMalbHBIEC IPU3HAKU PYCCKUX CJIOB. B 3TOM ciydae MBI HIMeeM MPsIMOE 3aMMCTBOBAHHE aHTIUICKUX TJIaroJioB B
PYCCKUIA SI3BIK C ONpejeJeHHBIMU TpaHchopManusamMu (IPUCOEIMHEHHEM TIIAroJbHbIX Cy(P(HUKCOB), MpUCYIIUMU
CHHTETHYECKOMY PYCCKOMY SI3BIKY: OUAIUMb, HOCMUMb, PEHOUPOBANDb, CRUOUMb, (AEKCUMb, X2099pUms 1 T.II.
['naron «auanuTh», 0003HAYAIOIINN «HAOUpATh HOMEDP Ul yCTaHOBIeHUs cBssu» [4, ¢. 150], B aHanuTHYeCKOM
AHTIIUICKOM S3BIKE OJTHOBPEMEHHO SIBISIETCS M CyriecTBuTenbHbIM (anrt. dial — 1) maGop HOMepa; nmdepbiar;
2) HabupaTh HOMEp, 3BOHHUTh, Habuparh Koj). IMeHHO 3Ta yacTepedHas HeAr((epeHIMPOBAHHOCTD aHITTUHCKHX
CJIOB U SIBIISICTCS TJIABHOW NMPUYMHOW BO3SHUKHOBEHHS BOIIPOCA O 3aMMCTBOBAHMU WM CJI0BOOOpa3oBaHuu. B ciy-
4ae CO CJIOBOM «IIOCTHUTh» MOXKHO MPEIIOJI0KNTh, YTO CHadala B PYCCKH sI3bIK OblJa 3aMMCTBOBaHa JieKceMa
«rmoct» (MoCcIaHue), a MOTOM 00pa3oBajcs PYCCKHUM TIIArol, 0JHAKO TPYIHO MPOBEPHUThH, NPUIILIA JH B PYCCKUN
SI3BIK MApaJUIeNIbHO JBE aHruiickue yactu peun (aHrit. post — 1) coobuienue; noura; 2) t0 post oTmpaBisiTh c000-
[IeHHWe, TI0YTY), UM OJJHO U3 HUX MPHIILIO PaHbIIIe.

[Ipu 3aMMCTBOBAaHUY AHTIIMUACKUX MPUIIATATEIBHBIX TAKXKE MPOUCXOAUT MPUCOCTUHEHUE PYCCKHIX CIOBOOOpa30-
BaTeIbHBIX CY(Q(HUKCOB (32 UCKITIOYEHUEM HECKJIOHSEMBIX MPHUIAraTeNIbHbIX: CeKCU, npoghu, chopmu ¥ T.11.). 3auM-
CTBOBAHHWE MPHUIIAraTeiIbHBIX B OOJbIICH Mepe HAOMIOAaeTCs B MOJIOJIC)KHOM JKaprOHE: IUMMIIO8blll, SIH208bl, (atl-
HOBbIlL, 8aliMosbili M TIPOY., a TAKKe B HAYYHOH JIEKCHUKE. 00CYeHHbIll, NepMUHEHMHbIU, NOIUMOPPHBIL, PAOUOAK-
MUBHBIL, Pe3UCMUBHBIL, POOACMHBIN T TIPOH.

[MpunaratenbHOEe «OOCUCHHBIN» SBJISIETCS 3aMMCTBOBAHUEM, TaK KaK MPOU30MLIO OT aHIIMHCKOTO MpHaraTeb-
HOTO «0bScene» 6e3 N3MEHEHHUs CEMaHTHIECKOM HATTOHIEMOCTH CBOETO aHTIIMHCKOTO BapHAHTA.

OBCILIEHHBIN (anrm. obscene orBpaTHTeIbHBIH, HEmpUCTONHBIH). JIMHrB. HempuandHsIH, HEMPHCTOMHBIN,
BYyJIbTapHbIi, TpyosIit. O6cyennas rexcuxa. OOCIEHHOCTh — CBO#CTBO 0oOcuennoro [Tam xe, ¢. 307].

B cnywae ¢ mpuiarateibHBIM «aOOJNUIMOHUCTCKHN» MBI TOBOPHM O 3aMMCTBOBAHHUHU CYIICCTBUTEIHLHOTO
«a0OJUIIMOHKCT» U BOSHUKHOBCHUH HA €r0 OCHOBE PYCCKOTO MPOU3BOIHOTO MPUIATaTeILHOTO.

Takum 00pa3oM, TIPU 3aMMCTBOBAHHH MMEH CYIICCTBUTEILHBIX HEOOXOUMO PElIaTh, B OJJHOM CIIydae, KaIbKH-
POBaH JIM aHMIIMUACKUN CY((UKC CBOUM PYCCKHM CYOCTHTYTOM, a B JIPYrOM Cllydae, MOJYyYCH JIU aHAIU3HPYEMBIN
cyhuKc B s3bIKE-TOHOPE WK TPUOOPETEH B S3bIKE-PELETITOPE.

[pu 3aMMCTBOBAHUH TTIATOJIOB M UMEH MPHUJIAraTesIbHBIX TPEOyeTCs MPOBEPUTh CEMAHTHYECKYIO HAMOIHIEMOCTh
000MX CITOB (QHTITHICKOTO U €r0 PyCCKOTO BapHAHTA), U €CJIH OHA WACHTHYHA, TO PEUb HICT O 3aHMCTBOBAHHH.
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ANGLICISMS: BORROWING OR WORD FORMATION
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The author defines the notion “Anglicism” more exactly, considers the borrowing forms and levels of the English language ele-
ments in Russian, shows the transliterated, transcribed, transplanted, transformed, loan-translated and combined forms of Anglic-
isms introduction into the language-receptor, and decides the issue of what to relate to the borrowing of Anglicisms, and what to
relate to the formation of the Russian words, for which Anglicisms are motivating base.

Key words and phrases: Anglicism; borrowing; word formation; levels of borrowing; forms of borrowing; loan translation; se-
mantic capacity usage.

YK 811.112.2
dunosiornyeckne HAyKn

Jlexyus — nHeomvemnemas wacms obpazoeamenvro2o npocmpancmea gysa. Cospemennasn aekyus, AGSAACL Pa3Ho-
BUOHOCBIO HAYYHO20 CMUSA, hopmupyem 6321a0bl U YOelcOeHUuss CMyOeHmos, Op2aHu3yem u CIMuMyaupyem ux
MBOPUECKYIO MbICb, CHOCOOCBYEM OCO3HAHUIO CB0€20 MeCma U HA3HAYeHUus 8 HayKe. B cmambve packpwiearomcs
maxue AUH2BOCTNUAUCIMUYECKUE NPUEMbL KAK NOBMOPbL, NOOXEAMbl U Nepexodbl, a MAKI’Ce UX GUObl U QYHKYUU 6
JIeKMOpPCKOU pedu.

Knrouesvie crosa u d)paS’bl: Hay‘lHLIﬁ CTHJIb, JICKLUs, IIOBTOP, THUIIBI IIOBTOPOB, q)yHKIII/II/I IIOBTOPOB,; IEPEXO/bI,
MOAXBAaThl, NAY3bl; POHUS.

Oxkcana JleonnoBna 3a0010THeBa, K. GUION. H.
Kageopa meopuu u npaxmuxu anenuiickoeo A3vika
Yenabunckuil 20cy0apcmeeHtblll YHUSepcumem
zoxl@mail.ru

BHMIbI U ®YHKIINHU ITIOBTOPOB:
HA IIPUMEPE PYCCKOSI3bIYHBIX M AHTJIOSI3bIYHBIX JIEKI{AA®

Jlexnns siBIsSIETCS HE TOJBKO TPAIUIMOHHO BeAylier (popmoii oOydeHus B By3e, Oe3ynpedHoi ¢popmoit Bocu-
TaHWUA U PasBUTHUA JTAYHOCTH, HO U NIPEACTABIIACT coboit OFpOMHBIﬁ HHHFBOKyHbTypOHOFI/I‘-IeCKI/Iﬁ OTCHIIHUAJI. 32[60])
OTKPBIBAIOTCS HIMPOKUEC NEPCHCKTUBBI U3YUCHHUA COLHHUOKYJIBTYPHOI'O, JIMHIBOCTUIMCTUYCCKOTO U T'CHACPHOTO ac-
MEKTOB 3Bydalllel Hay4Hoil peun.

Hay‘IHLIﬁ CTUJIb XapaKTEPECH IJIs1 TCKCTOB, MPCAHA3HAYCHHBIX IJIA COO6H1€HI/I$I TOYHBIX CBeL[eHI/Iﬁ M3 KaKoW-1100
CHeIII/IaJlLHOﬁ obnactu u JUIA 3aKpEIJICHUSA MpoLecCa MOo3HaHuA. OCcO0EHHOCTLIO ITOr0 CTUIS SBJISETCS UCIOIb30-
BaHUC CHeIIHaJ'IbHOﬁ TCPMHUHOJIOTUH. OIlHaKO MPpUCYTCTBUC TCPMHUHOB HE HCYUCPIILIBACT ocobeHHOCTER Hay4YHOro
CTHJIA. CTI/IJ’IeO6pa3yIOHII/IMI/I (l)aKTOpaMI/I SABJIAFOTCS H606XOZ[I/IMOCTI> JOXOAYUBOCTH U JIOTHYECKOM IIoCJICA0BATECIIb-
HOCTH U3JIOKEHHUS CII0KHOI0 MaTepHaa, 0oJIbliias TpaJuiuoHHoCTh [1, ¢. 336].

Ilo mammm Ha6J'I}O,ZICHI/I$[M, KaK pPYCCKOSA3BIYHBIC, TaK W AHTJIOA3BIYHBIC JIEKIIUU COXPAHSIIOT CBOKO TPaJUINOH-
HOCTh M aKaJIeMHUYHOCTb. MIHOTIa MIpeArouTeHne OTAa&TCsl Pa3rOBOPHOMY CTHITIO OOIIEHHUS. DTO MOKHO OOBSICHUTH
KEeJTaHHEM MHOTHX COBPEMEHHBIX JIEKTOPOB O0MIAThCA C MOJIOAOH ayIUTOpHeil Ha PaBHBIX, HATH B HOTY CO BpeMe-
HEM, IOAYEPKHYTH CBOE YMEHUE NTOACTPANUBATHCS 11O HACTPOCHUE CTy,HCH‘{GCKOfI MOJ'IOI[é)KI/I.

OpmHnM U3 6€30MMO0YHBIX MPUEMOB, KOTOPHIM ITONB3YIOTCS JIEKTOPHI, SBISIOTCS 108mopul B pedn. [loBTopoM
WM penpu3oi Ha3biBaeTcsl GUrypa pedn, KoTopas COCTOUT B MOBTOPEHUH 3BYKOB, CJIOB, MOpP(EM, CHHOHUMOB HIIH
CHUHTAKCHYCCKHUX KOHCprKIII/Iﬁ B YCJIIOBUAX L[OCTaTO’-IHOﬁ TECHOTHI psijia, TO €CTb JOCTATOYHO OIU3KO0 ApYyT OT Apy-
ra, 4ToObI KX MOKHO ObLIO 3amMeTuTh [Tam ke, c. 244].

“When used as a stylistic device, repetition does not aim at making a direct emotional impact. On the contrary,
the stylistic device of repetition aims at logical emphasis, an emphasis necessary to fix the attention of the reader on
the keyword of the utterance” [8, p. 211].

“One of the most prominent places among the stylistic devices dealing with the arrangement of members of the
sentence decidedly belongs to repetition. As a syntactical stylistic device repetition is recurrence of the same word,
word combination, phrase for two and more times” [2, c. 88].

CuHTakcHuc JICKIMHU OTJIMYACTCS 3HAYUTCIbHBIMU 0COOEHHOCTSIMH. HCOGXO,HI/IMOCTL AOKa3bIBaTh, apryMEHTHUPO-
BaTh BBICKA3bIBACMBIC MBICJIH, 06Hapy)KI/IBaTB TMPUYUHBI U CICACTBUS aHAIIN3UPYEMBIX SIBIICHUH BC,Z[éT K IIpeumMyuie-
CTBCHHOMY yrIOTpe6HCHI/I}O CJIOJKHBIX HpC,Z[HO)KCHHﬁ, a Cpe€ar TUIIOB CHHTAKCHYCCKHUX CTHIIMCTUYECCKHUX CPEICTB
npeoGnana}oT TMOBTOPHBI U MOAXBATHI JJId IEpeaavin SMOIIMOHAJIbHOCTH, SKCIPECCUBHOCTH U CTUJIU3allU.
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